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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1965·1966.

26 OKTOBER 1966.

WETSONTWERP
tot wijziging van de wetqevinq

betreffende de werkrechtersraden.

I. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERHENNE.

Enig artikel.

De tekst van het tweede lid van dit artikel vervangen
door wat volgt:

« De eldus toeqekende mendeten van effectieve en pleets-
uervengende weckrechtet s, evenals de mendeten van de
effectieveen pleetsvervenqende uietkrechters die ioerden
oerkozen eindiqen bi] de totale vernieuwing van de iverkrech-
tersreden, die ten leetste op 1 januari 1968 zal in werking
treden, .

» De krechtens leden 1 tot 4 van dit artikel aangewezen
ioetkrechters en de verkozen ioerkrechters blijoen in
funktie tot huri heraanstelling o[ de eenstellinq van hun
opvolgers. »

Art. 2 (nieuw).

Een artikel 2 {nieuw) -toevoeqen, dat luidt als volgt:
Na ertikel 32 van de wet van 12 juiz' 1960, houdende

wijziging ~'an de ioet van 9 juli 1926 op de iuerkrechtet s-
raden, wordt een ertikel 32bis inqevoeqd. der luidt als
volgt:

« In afwijking van artikel 10 van de ioet van 9 j[zli 1926
op de urerkrechtersreden, zullen de personen die ten laatste
oene] 1 [enueri 1968 belest worden met het oeroullea van
de mendeten van effectieve en plaatsvervangende ioerk-
recht ers bij de reden van eerste aanleg en beroep, aange-
wezen ioorden door de Konino, op ooorstel van de Minister
van Tewerkstelling en Arbcid, na voorlegging uan een dub-
bele lijst vall kandideten uitgaande van de interproi essionele
u!crkgevers- en ioerknemersorqeniseties.
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Chambre
des Représentants

SESSION 1965-1966

26 OCTOBRE 1966.

PROJET DE LOI
modifiant la législation

sur les conseils de prud'hommes.

I. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VERHENNE.

Article unique.

Remplacer le texte du deuxième alinéa de cet article par
œ~~: '

« Les mandats ainsi conférés des conseillers prud' hom-
rues effectifs et suppléents ainsi que les mandats des con-
seillers prud'hommes effectifs et suppléants élus prennent
[in lors du renouvellement total des Conseils de prud'hom-
mes qui aura lieu au plus tard le T" janvier 1968.

» Les conseillers ptud' hommes, désignés en vertu des
alinéas 1 il 4 du présent article, ainsi que les conseillers
prud' hommes élus restent en fonction en ectendant leur
réinstallation ou l'installation de leurs successeurs. »

Art. 2 ('nouveau).

Ajouter un article 2 (nouveau), libellé comme suit :
Aprés l'article 32 de la loi du 12 juillet 1960 portant

modification de la loi du 9 juillet 1926 organique des Con-
seils de prud'hommes, il est inséré un article 32bis, libellé
Comme suit:

« Par déroqetion à l'article 10 de la loi du 9 juillet 1926
organique des Conseils de prud' hommes, les personnes qui
sont chargées de remplir, dès le I" janvier 1968 ail plus tard.
les mandats de conseillers eUectifs et suppléants des conseils
cie première instance et cieppel, seront désignées par le Roi
sur proposition du Ministre cie l'Emploi et du Travail. SUI

presentation d'une liste double de candidats par les organi-
sations interprofessionnelles d'employeurs et de travailleurs
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» De voorqcdregcn kendidatcn maNen de cerkiesbeer-
heidsvooru-nnrden, bedoeld in de artikelen Il, 12 en 13 van
de ((Jet van 9 juli 1926 op de ioerkrcchtersradcn, vcr oullen,

» Voor de aanwij::ing van de cffectieve en plaatsuer-
onnqende iocrkrcchters zel tekeninq ioordcn gehouden met
de oerdelinq van de mandaten onder de urerknemersverteqen-
u-oordiqers, voorgesteld door de onderscheidcn interptoics-
sionele urerknemersotganisaties in de comités voor veiligheid.
qezorulheid en verfraaiing der urerkpleetscn, zoels die oerde-
ling ::al ooortoloeien uit de uerkiezinqen die in de loop van
het [aar 1967 zullen worden gehouden.

» Deze beschikkinq is eveneens van toepassing in geval
van aan wi jzing van de effeetievlO en pleetsveroenqende
ioerkrechters, wanneer er nieuwe werkrechtersreden worden
ingesteld.

» Bij oeceture in een besteende raad na 1 [enueti ]968
urordt de ioerkrechtet gekozen onder de kandidaten uoor-
gedragen doot de interprojessionele orqenisetie, ioeertce de
effectieve of plaatsuervangende uretkrechter behoorde, in
uiiens vervanging moet worden voorzien. Er wordt op
dezelfde wijz.e te werk gegaan bij de oprichting van nieuwe
kemets na 1 [enuari 1968.

» De krachtens dit ertikel aangewezen qewone en pleets-
vervangende ioerkrechters blijven in [unktie totdat de
erbeidsrechtbenken de beuoeqdheid van de uierkrechters-
raden overnemen. »

VERANTWOORDING.

Het is zeker niet meer aangewezen de ingewikkelde verkiezinqs-
procedure voor de samenstelling van de werkrechtersraden nog te
orqanlseren, wanneer er meer en meer sprake is van de oprichtinq der
arbeldsrechtbanken.

Wanneer we akkoord gaan met het stelsel van de aanwijctnq der
wcrkrechters - des te meer daar het ook in het wetsontwerp betref-
fende hct gerechtelijk wetboek voorzten ls - dan moet men ander-
zijds toch de zckerheid hebbeu dat het stelscl van aanwijz inq vol-
doende waarborgen inzake representativitelt biedt.

Om die rcpresentativitelt te bewarcn, mag men zich ruet meer houden
aan een gewone verlenging van de bestaande mandaten, vermits men
dan in Ieite nog tcruqkeert op de resultaten van de ver kiezingen van
1950.

Wij stellen dan ook voor de huidige mandaten te verlenqen voor
maximum één jaar : dan kan een vernieuwing geschieden op basis van
de verklezlnqen voor de comités voor veiligheid en qezondheid die in
de loop van 1967 zullen worden gehouden. Wij verkiezen daarcnbovcn
de verdeling der rnandaten in dc ;e comités als kriterium boven de
resultaten die men voor de ondernemingsraden zal bekomen, omdat men
op die manier tot een nog [uistcre rcpresentatlvtteit kornt.

2

1> Les candidats présentés doivent réunir les conditionscr éligibilité fixées par les articles Il. 12 et 13 de la loi du
9 juillet 1926 organique des Conseils de ptud' hommes.

» Pour la désignation des conseillers effectifs et sup-
pléants. il sera tenu compte de la répartition - au sein de
comités de séwrité. d'hygiène et d'embellissement des lieux
de travail - des mandats entre les représentants des tra-
vailleurs proposés par les diverses organisations -interprojes-
sionnelles de travailleurs, telle que cette répartition appa-
raitra des élections qui interviendront aLI cours de l'année
1967.

» Cette disposition· est également applicable en cas de
désignation des conseillers effectifs et suppléants, lorsque
de nouucaux conseils de prud' hommes sont institués.

» En cas de vacance, inlervenant après le l" janvier 1968,
dans LIn conseil existant, le conseiller est choisi parmi les
candidats présentés par l'organisation interprofessionnelle
à laquelle appartenait le membre effectif ou suppléent qu'il
y a lieu de remplacer. Il est procédé de la même manière
lors de la création de nouvelles chambres' après le lor jan-
vier 1968.

» Les conseillers désignés en vertu du présent article
restent en fonction iusqu'è. la reprise, par les tribunaux du
travail. des compétences des Conseils de prud' hommes. »

JUSTIFICATION.

Il est, certes. inopportun à présent de pousser encore davantage
l'organisation de la procédure compliquée de l'élection destinée à pour-
voir il la composition des Conseils de prud'hommes puisqu'il est de
plus en plus question de la création de tribunaux du travail.

S'il est vrai gue nous marquons notre accord sur le mode de dési-
gnation des prud'hommes - ce mode de désiqnatlon étant d'ailleurs
également prévu par le projet de loi contenant le Code judiciaire -
il convient néanmoins d'avoir toute certitude quant à la représentativité
d'un tel mode de désignation.

Afin de maintenir cette représentativitë, il ne peut être question de
se borner à une prorogation ordinaire des mandats existants, une telle
prorogation signifiant pratiquement un nouveau retour aux résultats des
élections de J 950.

Nous proposons dès lors la prorogation des mandats actuels pour
un an au maximum: un renouvellement pourra alors intervenir sur la
base des élections aux comités de sécurité cl d'hygiène qui auront lieu
en 1967. Nous optons. en outre, pour le critère de la répartition des
mandats au sein de ces comités, plutôt que pour celui .des résultats qui
seront obtenus pOLIr les conseils d'entreprise, car le premier assure une
représentativité plus exacte,

L. VERHENNE.



Il. -- AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. SCHYNS.

Art, 2 (nouveau),

Ajouter un article 2 (nouveau), libellé comme suit:
« Il est institué un conseil de prud'hommes il Malmédy,

Le ressort dudit conseil comprend les communes des can-
tons judiciaires de Malmédy et de Saint-Vith. :+

JUSTIFICATION.

Depuis la loi du 12 juillet 1960 portant modification de la loi du
9 juillet 1926 organique des conseils de prud'hommes, la compétence
desdits conseils s'est étendue d'une part, aux entreprises agricoles et
forestières et, d'autre part, au personnel domestique ct aux gens de
maison. Dès lors, le maintien de rexclusion des régions agricoles de
la compétence des conseils de prud'hommes ne se justifie plus,

Par ailleurs, ces régions sont trop étendues et en même temps trop
éloignées pour être rattachées à un conseil de prud'hommes existant,
par exemple celui de Verviers.
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II. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER SCHYNS.

Art,2 (nieuw).

Een artikel 2 (nieuw) toevoegen, dat luidt al; volgt:
« Er wordt een werkrechtersreed opgericht te Malmédy,

Het rechtsqebied van deze raad omoet de qemeenten Uiln

de gerechtelijke kantons Malmédy en Sankt-Vith, »

VERANTWOORDING.

Sinds de wet van 12 juli 1960 tot wijziging van de wet van
9 juli 1926 op de werkrechtersraden werd de bevoegdheid van die
raden uitgebreid tot de landbouw- en bosbouwbedrijven enerzijds en
tot de' dienstboden en het huispersoneel anderzijds. Het hceft dan ook
geen zin meer de landbouwstreken nog langer butten de bevoeqdhcid
van de werkrechtersraden te houden.

Overiqens zijn die qebieden te uitgestrekt en ook te verafgelegen
om bij een bcstaande werkrechtersraad, bv. bi] die van Verviers
gehecht te worden.

G. SCHYNS.


